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60% QMK/VIA Carbon Fiber Low-profile Hot-swappable Wired
/Bluetooth5.0/2.4G Mechanical Keyboard

Should you require more assistance, email us at support@epomaker.com

Made in China
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com
Web: www.epomaker.com

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,

APEX CE SPECIALISTS GMBH

Habichtweg 141468 Neuss Germany
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
Contact: Wells Yan
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A WARNING

Choking Hazard

Small Parts
Keep away from children
and pets




FUNCTION KEY COMBINATIONS FUNCTION KEYS FOR WINDOWS AND MAC
FN + Resgt the keyboard to factory FN + ESC - WINDOWS MAC WINDOWS MAC
SPACE setting
Hold to connect to Bluetooth device 1 FN+1! F1 Screen Brightness - FN+F1 Folder F1
FN+Q Press to toggle to Bluetooth device 1 FN+Y PRTSC
Hold to connect to Bluetooth device 2 FN+2@ F2  Screen Brightness + FN + F2 Browser F2
FN+W Press to toggle to Bluetooth device 2 FN+U SCROLL
EN+E Hold to connect to Bluetooth device 3 EN#1 PAUSE FN +3# F3 Task FN+F3 Mail F3
Press to toggle to Bluetooth device 3
FN +4$ F4 Search FN + F4 Calculator F4
FN+R Hold to connect to 2.4G wireless FN+H INSERT
EN+A Windows mode N+ o FN + 5% F5 FN +F5 Media Player E5
+ (A key White light blinks for 3 times) + HOME
M " FN + 6~ F6 FN + F6 Stop F6
ac mode
FN+S (S key White light blinks for 3 times) FN+K PGUP
FN + 7& F7 Previous track FN +F7 Previous track F7
Lock/Unlock Windows key
FN+L_WIN (Windows system only) FN+B DEL
FN + 8* F8 Play/Pause FN +F8 Play/Pause F8
Swap Num row to Function row
FN+ L_CTRL
+L.C (L_Ctrl stays at white light) FN+N END
FN +9( F9 Next track FN + F9 Next track F9
FN+P Battery check FN+M PGDN
FN +0) F10 Mute FN + F10 Mute F10
FN+ /72 T FN + R_ALT «
FN+-_ F11 Volume - FN +F11 Volume - F11
FN + R_WIN ! FN+R_CTRL -
FN + =+ F12 Volume + FN + F12 Volume + F12
LIGHT EFFECT
. ) FN+ ' WIRED MODE
3%
FN+ Backlight Brightness + BACKSPACE Turn on/off Backlight
FN+;: Backlight Brightness - FN+]\ Toggle Backlight Effect Toggle the switch to the OFF side and plug in the cable to the Type-C port, the T key
lights up white for 3 seconds and then back to current backlight status indicating the
FN+,< Backlight Effect Speed - FN+ENTER Toggle Backlight Color .
keyboard is connected.
FN+.> Backlight Effect Speed +




PAIRING BLUETOOTH MODE

Toggle the switch to the ON side, make sure the keyboard is in wireless connectivity
mode.

1.Hold FN+Q/W/E until the light indicator flashes quickly, the keyboard is ready to pair
2.0pen up your Bluetooth device and find the name “Carbon60-1”, “Carbon60-2”, or
“Carbon60-3” and connect

3.When the keyboard is connected to your device via Bluetooth, the light indicator
stop flashing and back to current backlight status, the connection is done.

4.Short press FN+Q/W/E to toggle among Bluetooth device 1/2/3

PAIRING 2.4G WIRELESS MODE

Toggle the switch to the ON side, make sure the keyboard is in wireless connectivity
mode.

1.Press FN+R and the light indicator flashes slowly

2.Insert the 2.4G dongle to your device

3.When the keyboard is connected to your device via 2.4G, the light indicator stop
flash and back to current backlight status, the connection is done.

*Note: Hold FN+R for 3-5s until the indicator flashes quickly, the keyboard is ready to
repair the 2.4G receiver.

BATTERY CHECK

Hold FN+P, the keys from 1! to 0) lights up green to show the battery percentage. For
example, if the keys from 1! to 6" lights up green when holding the FN+P, it means that
the battery life is currently 60%; if keys from 1! to O) lights up green, the battery life is
100%

*Note: The battery charges under either wireless or wired mode, as long as the
keyboard is plugged

LIGHT INDICATOR

FN Key:

1. Low battery: Red light blinks for 3 times and then back to current backlight effect
2. Charging: Red light on for 5 seconds and then back to current backlight effect

3. Fully charged: Backlight Effect

*Note: When pressing down the FN key, Q/W/E/R/T and A/S keys light up white
indicating current connectivity and operation system

Caps key: White light on when it is locked
Win Key: White light on when it is locked
L_Ctrl Key: White light on when Num row is swapped to Function row

Sleep Mode:

1 . Light Sleep Mode: When there is no keypress for 5 minutes, the keyboard will go into
light sleep mode and backlight will be off. Press any keys to wake the keyboard

2 . Deep Sleep Mode: When there is no keypress for 30 minutes, the keyboard will go
into deep sleep mode, backlight will be off and the keyboard will be disconnected. Press
any keys to wake the keyboard and reconnect back to device.

HOW TO CONNECT TO VIA

1. Please visit "https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases" to
download the latest VIA application for your computer's OS. Turn OFF the
button of "Use V2 definitions (deprecated)”




2.Download Epomaker Carbon60 json file at: https://epomak- SPEC
er.com/blogs/gmk-via/epomaker-carbon60-via-json and load the file:
BRAND: EPOMAKER
MODEL: Carbon60
KEY AMOUNT: 61keys
CASE MATERIAL: Carbon Fiber
PLATE: Carbon Fiber
3. When the loading is completed, the “Configure” Tab displays the layout and STABILIZER: Plate-mounted stabilizer
programmable functions.
PCB: Hot-swappable for Gateron Low-profile switch
CONNECTIVITY: Bluetooth5.0 / Wired/ 24Ghz
ANTI-GHOST KEY: NKRO
LEDS: South-facing
BATTERY CAPACITY: 3000mAh
OS COMPATIBILITY: Windows/Mac
DIMENSION: 297*102.3%26.7mm
WEIGHT: 457g




REPLACING KEYCAPS AND SWITCHES

For a full guide on how to remove keycaps and switches scan the QR Code or type in your browser:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number and

a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries within 24 hours. If you
. . . purchased your keyboard from a distributor or not from any
o official store of Epomaker, please contact them directly for any
PUSh Stl’alght additional help.

Please be gentle. Be sure
'l ' the pins are aligned with

the slots.

bl A

Before installing switches, be sure the pins are clean and straight.

COMMUNITY FORUMS
Join our community and learn together with

Included ﬁ other keyboard enthusiasts.
Tools N ’
' \ https://discord.gg/2q3Z7C2
Ay 1
Keycap ~-c Logo
Puller . EFIIMAKEHF— . https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/
Mechanical
SWitCh E Switch Shaft
Example of a switch
as seen from top
after you remove the
keycap to prepare for s= WARRANTY
switch removal. ! ) EPOMAKER’s Warranty covers any factory defects that might
Sa affect the proper functionality of your purchase. It doesn't
j\ cover any damage that may occur from normal wear and tear.
If your product is defective we will send you a replacement
— Switch Puller The Switch Puller tool aligns Vertically to the Switch to unit. Replacement units might require you to send the

Remove Switches

1. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping teeth
vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch, as shown in
the example graphic above.

2. Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure until
the switch releases itself from the plate.

3. Using firm but gentle force pull the switch away from the
keyboard using a vertical motion.

unclip the plastic securing the switch to the plate.

Install Switches

[N

Align the switch vertically to have the Gateron logo facing north. The
pins should align themselves to the keyboard PBC.

. Press the switch down until you hear a click. This means your switch
clips have attached themselves to the keyboard plate.

Inspect the switch to ensure it’s properly attached to your keyboard,
and test it.

(&)

>

o Note: If the key doesn’t work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when replacing
keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to avoid

damage to the keyboard due to operating errors.

Check that all the switch metallic pins are perfectly straight and clean.

defective unit back to Epomaker.

We provide a 1 year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1 year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the store
that you bought your product from to resolve issues.
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60% QMK/VIA Kohlefaser Low-Profile Hot-swappable Wired/Blue-
tooth5.0/2.4G Mechanische Tastatur

Sollten Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, senden Sie uns eine E-Mail an support@epomaker.com.

Made in China m APEX CE SPECIALISTS GMBH w rnun n
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. _ Habichtweg 141468 Neuss Germany RC c € \/ ﬁ,ﬁﬂﬁ E e@ﬂo 240473 A a u ge

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan ~ E-mail: info@apex-ce.com
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

3
Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED @ =
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK (N Y
Web: www.epomaker.com

Gefahr des Verschluckens
Kleine Teile

Von Kindern fernhalten

Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr und Haustieren




FUNKTIONSTASTENKOMBINATIONEN FUNKTIONSTASTEN FUR WINDOWS UND MAC
FN + Zurlicksetzen der Tastatur auf
. WINDOWS MAC WINDOWS MAC
SPACE Werkseinstellungen Einstellung FN+ESC -
Gedriickt halten, um eine Verbindung mit 1 il i i it -
FN+Q Bluetooth-Gerit 1 herzustellen DrUCkgen. um FN+Y PRTSC FN+ 1 Fi Bildschirmhelligkeit FN+F1 Mappe F
zum Bluetooth-Geréat 1 umzuschalten
Gedriickt halten, um eine Verbindung mit FN + 2@ F2 Bildschirmhelligkeit + FN + F2 Browser F2
FN+W Bluetooth-Gerét 2 herzustellen Driicken, um FN+U SCROLL
zum Bluetooth-Gerat 2 umzuschalten
Gedriickt halten, Verbind it _Mai
FN+E Bluetooth-Gerat 3 herzustelien Driicken, um FN+1 PAUSE FN+3# 8 Aufgabe FN+F3 E-Mail Fs
zum Bluetooth-Gerat 3 umzuschalten
i i i FN +4$ F4 Suche FN +F4 Taschenrechner F4
EN+R Halten, um eine Verbindung mit 2.4G FN+H INSERT
Wireless herzustellen
Fenster-Modus FN + 5% F5 FN +F5 Mediaplayer F5
FN+A (Eine Taste WeiBes Licht blinkt 3 Mal) FN+J HOME
Mac-Modus FN + 6~ F6 FN +F6 Stopp F6
FN+S (Taste S WeiBes Licht blinkt 3 Mal) FN+K PouP
Windows-Taste sperren/entsperren FN + 7& F7 Vorheriger Titel FN + F7 Vorheriger Titel F7
FN+L_WIN (nur Windows-System) FN+B DEL
FN+ L CTRL Num-Zeile mit Funktionszeile vertauschen ENSN - FN + 8* F8 Wiedergabe/Pause FN+F8 Wiedergabe/Pause F8
= (L_Ctrl bleibt auf weiBem Licht)
. FN +9( F9 Nachster Titel FN+F9 Nachster Titel F9
FN+P Uberprifung der Batterie FN+M PGDN
FN + 0) F10 Stummschalten FN + F10 Stummschalten F10
FN+/? T FN + R_ALT «
FN+-_ F11 Band - FN +F11 Band - F11
FN + R_WIN l FN+R_CTRL -
FN + =+ F12 Band + FN + F12 Band + F12
LICHTEFFEKT
i Hintergrundbeleuchtung FN + Hintergrundbeleuchtung ein/
FN+ Helligkeit + BACKSPACE  oysschalten VERDRAHTETER MODUS
: Effekt der
Hintergrundbeleuchtung .
FN+;: P FN+\ Hint dbeleucht . . .
? Helligkeit - | u;ﬂgﬁ;ﬁ'gn cleuchtung Schalten Sie den Schalter auf OFF und schlieBen Sie das Kabel an den Typ-C-An-
FN+,< Hintergrundbeleuchtungseffekt o oo El?r:?;r dre&:ndbele o schluss an. Die T-Taste leuchtet 3 Sekunden lang weiB auf und kehrt dann zum
’ Geschwindigkeit - umsct?alten Y 9 aktuellen Beleuchtungsstatus zuriick, um anzuzeigen, dass die Tastatur angeschlossen
ist.
FN+.> Hintergrundbeleuchtungseffekt
Geschwindigkeit +




PAIRING IM BLUETOOTH-MODUS

Schalten Sie den Schalter auf ON und vergewissern Sie sich, dass sich die Tastatur im
drahtlosen Verbindungsmodus befindet.

1Halten Sie FN+Q/W/E gedriickt, bis die Leuchtanzeige schnell blinkt; die Tastatur ist
bereit fir die Kopplung.

2. 6ffnen Sie lhr Bluetooth-Gerat und geben Sie den Namen ,,Carbon60-1%,
,,Carbon60-2“ oder ,Carbon60-3“ ein und stellen Sie die Verbindung her

3. wenn die Tastatur Gber Bluetooth mit Inrem Geréat verbunden ist, hért die Lichtan-
zeige auf zu blinken und kehrt zum aktuellen Beleuchtungsstatus zurtck, die
Verbindung ist hergestellt.

4. driicken Sie kurz FN+Q/W/E, um zwischen den Bluetooth-Geraten 1/2/3 umzus-
chalten.

PAIRING 2.4G DRAHTLOSMODUS

Schalten Sie den Schalter auf ON und vergewissern Sie sich, dass sich die Tastatur im
drahtlosen Verbindungsmodus befindet.

1. driicken Sie FN+R und die Lichtanzeige blinkt langsam.

2. stecken Sie den 2.4G-Dongle in Ihr Gerat

3. wenn die Tastatur liber 2.4G mit Inrem Geréat verbunden ist, hort die Lichtanzeige
auf zu blinken und die Hintergrundbeleuchtung leuchtet wieder.

*Hinweis: Halten Sie FN+R flir 3-5s gedriickt, bis die Anzeige schnell blinkt, dann ist die
Tastatur bereit, den 2.4G-Empféanger zu reparieren.

BATTERIEKONTROLLE

Halten Sie FN+P gedriickt, die Tasten von 1! bis O) griin auf, um den Batteriestand
anzuzeigen. Wenn zum Beispiel die Tasten von 1! bis 6" griin aufleuchten, wenn Sie
FN+P gedriickt halten, bedeutet dies, dass die Batterielebensdauer derzeit 60 %
betragt; wenn die Tasten von 1! bis 0) griin aufleuchten, betragt die Batterielebensdau-
er 100 %.

*Hinweis: Der Akku wird sowohl im kabellosen als auch im kabelgebundenen Modus
aufgeladen, solange die Tastatur an das Stromnetz angeschlossen ist.

LICHT-ANZEIGE

FN-Schliissel:

1. Niedriger Batteriestand: Rotes Licht blinkt 3 Mal und schaltet dann auf den aktuellen
Beleuchtungseffekt zuriick.

2. zum Aufladen: Rotes Licht leuchtet 5 Sekunden lang auf und schaltet dann wieder auf
den aktuellen Beleuchtungseffekt zurlick.

3. vollstandig geladen: Hintergrundbeleuchtungseffekt

*Hinweis: Wenn Sie die FN-Taste drlicken, leuchten die Tasten Q/W/E/R/T und A/S weif auf und zeigen
die aktuelle Verbindung und das Betriebssystem an.

Feststelltaste: WeiBes Licht leuchtet, wenn sie gesperrt ist

Win-Taste: WeiBes Licht leuchtet, wenn sie gesperrt ist

L_Ctrl-Taste: WeiBes Licht leuchtet, wenn die Num-Zeile in die Funktionszeile
umgeschaltet wird

Schlafmodus:

1. leichter Schlafmodus: Wenn 5 Minuten lang keine Taste gedriickt wird, geht die
Tastatur in den leichten Ruhemodus liber und die Hintergrundbeleuchtung wird
ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Tastatur aufzuwecken.

2 . tiefer Schlafmodus: Wenn 30 Minuten lang keine Taste gedriickt wird, schaltet die
Tastatur in den Tiefschlafmodus, die Hintergrundbeleuchtung wird ausgeschaltet und die
Verbindung zur Tastatur wird unterbrochen. Driicken Sie eine beliebige Taste, um die
Tastatur aufzuwecken und wieder mit dem Gerat zu verbinden.

HOW TO CONNECT TO VIA

1. Bitte besuchen Sie "https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases" um die
neueste VIA-Anwendung fiir das Betriebssystem lhres Computers herunterzuladen.
Schalten Sie die Schaltflache ,,V2-Definitionen verwenden (veraltet)“ aus.




Laden Sie die Epomaker Carbon60 json-Datei herunter unter: https://epomak-
er.com/blogs/gmk-via/epomaker-carbon60-via-json und laden Sie die Datei:

3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, werden auf der Registerkarte ,Konfigurieren
“ das Layout und die programmierbaren Funktionen angezeigt.

SPEC

MARKE: EPOMAKER

MODELL: Carbon60

SCHLUSSELBETRAG: 61Tasten

MATERIAL DES Kohlefaser

GEHAUSES:

TELLER: Kohlefaser

STABILISATOR: Plattenstabilisator

PCB: Hot-Swap-fahig flir Gateron Low-Profile-Switch
KONNEKTIVITAT: Bluetooth5.0 / Wired/ 24Ghz

ANTI-GHOST-SCHLUSSEL:

LEDS:

ABFRAGEQUOTE:

BATTERIEKAPAZITAT:

0S-KOMPATIBILITAT:

DIMENSION:

GEWICHT:

NKRO

Sudliche Ausrichtung

1000hz im kabelgebundenen und 2,4Ghz-Modus,
125hz im Bluetooth-Modus

3000mAh

Windows/Mac

297%102.3%26.7mm

4579
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Vergewissern Sie sich vor dem Einbau der Schalter, dass die
Stifte sauber und gerade sind.

Enthaltene

Tools

Abzieher fiir Mechanische
Schlii 11¢

chitsselkappen schakelaar

Beispiel eines Schalters
von oben gesehen, nachdem
Sie die Tastenkappe entfernt
haben, um den Ausbau
des Schalters vorzubereiten.

— Schalterabzieher

Schalter entfernen

1. Nehmen Sie das Werkzeug zum Entfernen des Schalters und richten Sie
die Greifzahne vertikal (auf der Y-Achse) in der Mitte des Schalters aus,
wie in der Beispielgrafik oben gezeigt.

2. Greifen Sie den Schalter mit dem Schalterabzieher und liben Sie Druck aus,
bis sich der Schalter von der Platte I6st.

3. der Schalter sich von der Platte I6st.Ziehen Sie den Schalter mit fester,
aber sanfter Kraft von der Tastatur mit einer vertikalen Bewegung.

Hinweis: Wenn der Schliissel nicht funktioniert, kann es sein, dass Sie
o heraus und wiederholen Sie den Vorgang.

AUSTAUSCH VON TASTENKAPPEN UND SCHALTERN

Eine vollstandige Anleitung zum Entfernen von Tastenkappen und Schaltern finden Sie, wenn Sie den
QR-Code scannen oder in Ihren Browser eingeben: https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how
-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Gerade nach
unten driicken

Bitte vorsichtig vorgehen. Achten
' Sie darauf, dass die Stifte an den
l Schlitzen ausgerichtet sind.

t-c Logo
EPOMAKERE————

. E Schalterschacht

Het gereedschap voor het uittrekken van schakelaars richt zich
verticaal op de schakelaar om het plastic los te maken waarmee
de schakelaar aan de plaat is bevestigd.

Schalter installieren

1. Priifen Sie, ob alle Metallstifte des Schalters vollkommen gerade und
sauber sind.

Richten Sie den Schalter vertikal aus, so dass das Gateron-Logo nach
Norden zeigt. Die Stifte sollten sich an der PBC der Tastatur ausrichten
Driicken Sie den Schalter nach unten, bis Sie ein Klicken héren. Das bedeutet,
dass sich die Schalterklammern an der Tastaturplatte befestigt haben.
Uberpriifen Sie den Schalter, um sicherzustellen, dass er richtig an der
Tastatur befestigt ist, und testen Sie ihn.

N

©

>

beim Einbau einen der Schalter verbogen haben. Ziehen Sie den Schalter

Die Stifte kdnnen irreparabel beschédigt werden und miissen ersetzt werden, wenn dieser Vorgang nicht korrekt durchgefiihrt wird. Wenden
Sie niemals {ibermaBige Kraft an, wenn Sie Tastenkappen oder Schalter austauschen. Wenn Sie Tastenkappen oder Schalter nicht entfernen

oder installieren kénnen, wenden Sie sich bitte so schnell wie méglich
Bedienungsfehlern zu vermeiden.

an den Kundendienst, um Schaden an der Tastatur aufgrund von

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Fir technische Unterstlitzung senden Sie bitte eine E-Mail an
support@epomaker.com mit Ihrer Bestellnummer und einer detaillierten
Beschreibung Ihres Problems.

Wir antworten normalerweise innerhalb von 24 Stunden. Wenn Sie lhre
Tastatur von einem Distributor oder nicht von einem offiziellen
Epomaker-Shop gekauft haben, wenden Sie sich bitte direkt an sie flr
weitere Hilfe.

COMMUNITY-FOREN

Treten Sie unserer Community bei und lernen Sie zusammen mit anderen
Tastaturliebhabern.

https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

GARANTIE

Die Garantie von EPOMAKER deckt alle werkseitigen Defekte ab, die die
ordnungsgemaBe Funktionalitat Ihres Kaufs beeintrachtigen konnten. Sie
deckt keine Schéden ab, die durch normalen VerschleiB entstehen
kdnnen. Wenn Ihr Produkt defekt ist, senden wir Ihnen eine Ersatzeinheit
zu. Flir den Austausch kénnen Sie aufgefordert werden, die defekte
Einheit an Epomaker zuriickzusenden.

Wir bieten eine Garantie von 1 Jahr fir unsere Produkte, wenn sie von
unserer Website (EPOMAKER.com) gekauft wurden.

Inr Artikel ist nicht durch Ihre 1-jahrige Garantie abgedeckt, wenn die
Inspektion Anzeichen von Modifikationen oder Anderungen zeigt, die vom
Originalprodukt nicht unterstiitzt werden, darunter: Andern interner
Komponenten, Montieren und Demontieren des Produkts, Ersetzen von
Batterien usw.

Wir libernehmen nur die Garantie, wenn der Artikel von unseren offiziellen
Geschaften gekauft wurde. Sie haben keine Garantie bei uns, wenn Sie
den Artikel von einem anderen Wiederverkaufer oder dhnlichem gekauft
haben. Bitte kontaktieren Sie das Geschéft, bei dem Sie Ihr Produkt
gekauft haben, um Probleme zu I6sen.
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60% QMK/VIA Fibra de carbono Teclado mecanico de bajo perfil inter-
cambiable en caliente con cable/Bluetooth5.0/2.4G

Si necesita mas ayuda, envienos un correo electrénico a support@epomaker.com.

Made in China m APEX CE SPECIALISTS GMBH
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. Habichtweg 141468 Neuss Germany
Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan ~ E-mail: info@apex-ce.com
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
Web: www.epomaker.com

Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
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A ADVERTENCIAS

Peligro de asfixia
Piezas pequenas
Mantener alejado de los nifios
y animales domésticos




COMBINACIONES DE TECLAS DE FUNCION TECLAS DE FUNCION PARA WINDOWS Y MAC
FN + Restablecer el teclado a los valores FN + ESC . WINDOWS MAC WINDOWS MAC
SPACE de fabrica -
Manténgalo pulsado para conectarse al 1 Brillo de | talla -
FN+Q dispositivo Bluetooth 1 FN+Y PRTSC FN+1 F1 riflo de la pantalla FN+F1 Carpeta F1
Pulse para cambiar al dispositivo Bluetooth 1
Manténgalo pulsado para conectarse al FN + 2@ F2 Brillo de la pantalla + FN +F2 Navegador F2
FN+W dispositivo Bluetooth 2 FN+U SCROLL
Pulse para cambiar al dispositivo Bluetooth 2
Manténgalo pulsado para conectarse al
FN+E dispositivo Bluetooth 3 FN+1 PAUSE FN+3# F3 Tarea FN+F3 Correo F3
Pulse para cambiar al dispositivo Bluetooth 3
4 FN + 4 FN +F4
EN+R Mantgnga]o pu_lsado para conectarse a FN+H INSERT $ F4 Buscar en Calculadora F4
la red inalambrica 2.4G
Modo Windows FN FN +F R duct
FN+A (Una tecla La luz blanca parpadea FN+J HOME +8% FS +F5 niﬂ?t?miii? 5
3 veces)
Modo Mac ' St
FN+S (La luz blanca de la tecla S parpadea FN+K PGUP FN+6 Fe FN+F6 P Fe
3 veces)
EN+L_WIN Te'cla Qe bloque_o/desbloqueo de Windows FN+B DEL FN + 7& F7 Pista anterior FN + F7 Pista anterior F7
(sdlo sistema Windows)
FN+L_CTRL Cambiar la fila Num a la fila Function EN+N END FN + 8* F8 Reproducir/Pausa FN + F8 Reproducir/Pausa F8
(L_Ctrl se queda en luz blanca)
FN+P Comprobacién de la bateria EN+M PGDN FN +9( F9 Siguiente pista FN+F9 Siguiente pista F9
EN+ /2 1 FN + R_ALT - FN +0) F10 Silenciar FN +F10 Silenciar F10
FN+-_ F11 Volumen - FN +F11 Volumen - F11
FN + R_WIN 1 FN+R_CTRL -
FN + =+ F12 Volumen + FN + F12 Volumen + F12
EFECTO DE LUZ
FN+ > Retroiluminacioén Brillo + FN+ Encender/apagar la
BACKSPACE retroiluminacion MODO CABLEADO
.. . . .. . Conmutar el efecto de
FN+;: Retroiluminacién Brillo - FN+]\ retroiluminacion o
Cambia el interruptor al lado OFF y conecta el cable al puerto Type-C, la tecla T se
FN+,< Velocidad del efecto de FN+ENTER Conmutar el color de la ilumina en blanco durante 3 segundos y luego vuelve al estado de retroiluminacion
retroiluminacion - retroiluminacion o ;
actual, lo que indica que el teclado esta conectado.
FN+.> Velocidad del efecto de
retroiluminacion +




MODO DE EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

Coloque el interruptor en el lado ON, asegurese de que el teclado esta en modo de
conectividad inalambrica.

1.Mantenga pulsado FN+Q/W/E hasta que el indicador luminoso parpadee
rapidamente, el teclado esta listo para emparejarse.

2.Abra su dispositivo Bluetooth y escriba el nombre «Carbon60-1», «Carbon60-2» o
«Carbon60-3» y conéctelo.

3.Cuando el teclado esta conectado a su dispositivo a través de Bluetooth, el indicador
luminoso deja de parpadear y vuelve al estado de retroiluminacién actual, la conexién
se ha realizado.

4.Pulse brevemente FN+Q/W/E para alternar entre los dispositivos Bluetooth 1/2/3

EMPAREJAMIENTO MODO INALAMBRICO 2.4G

Coloque el interruptor en el lado ON, asegurese de que el teclado esta en modo de
conectividad inalambrica.

1.Pulse FN+R y el indicador luminoso parpadeara lentamente

2.Inserte el dongle 2.4G en su dispositivo

3.Cuando el teclado esta conectado a su dispositivo a través de 2.4G, el indicador de
luz deja de parpadear y vuelve al estado de retroiluminacion actual, la conexién se ha
realizado.

*Nota: Mantén pulsado FN+R durante 3-5s hasta que el indicador parpadee
rapidamente, el teclado esta listo para reparar el receptor 2.4G.

COMPROBACION DE LA BATERIA

Mantenga pulsado FN+P, las teclas de i1! a O) se iluminan en verde para mostrar el
porcentaje de bateria. Por ejempilo, si las teclas de 1! a 6" se iluminan en verde al
mantener pulsado FN+P, significa que la duracién de la bateria es actualmente del 60%;
si las teclas de 1! a 0) se iluminan en verde, la duracién de la bateria es del 100%.

*Nota: La bateria se carga en modo inaldambrico o con cable, siempre que el teclado
esté enchufado.

INDICADOR LUMINOSO

Llave FN:

1. Bateria baja: La luz roja parpadea durante 3 veces y luego vuelve al efecto de retroilumi-
nacioén actual

2.Cargando: La luz roja se enciende durante 5 segundos y luego vuelve al efecto de
retroiluminacion actual

3.Carga completa: Efecto de retroiluminacion

*Nota: Al pulsar la tecla FN, las teclas Q/W/E/R/T y A/S se iluminan en blanco indicando la
conectividad actual y el sistema operativo.

Tecla mayusculas: Luz blanca encendida cuando esta bloqueada
Tecla Win: Luz blanca encendida cuando esta bloqueada
Tecla L_Ctrl: Luz blanca encendida cuando la fila Num se cambia a la fila Function

Modo de reposo:

1. Modo de reposo ligero: Si no se pulsa ninguna tecla durante 5 minutos, el teclado
entrara en modo de reposo ligero y la retroiluminacion se apagara. Pulse cualquier tecla
para activar el teclado.

2 . Modo de reposo profundo: Si no se pulsa ninguna tecla durante 30 minutos, el teclado
entrara en modo de reposo profundo, la retroiluminacién se apagara y el teclado se
desconectara. Pulse cualquier tecla para activar el teclado y volver a conectarlo al
dispositivo.

HOW TO CONNECT TO VIA

1. Visite"https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases" para
descargar la Ultima aplicacion VIA para el sistema operativo de su ordenador.
Desactive el botén de «Usar definiciones V2 (obsoletas)».




2.Descargue el archivo json de Epomaker Carbon60 en: https://epomak-
er.com/blogs/qmk-via/epomaker-carbon60-via-json y carguelo:

3. Una vez finalizada la carga, la pestana «Configurar» muestra el disefio y las
funciones programables.

ESPEC

MARCA: EPOMAKER

MODELO: Carbon60

CANTIDAD CLAVE: 61claves

g:]‘i?lAL DELA Fibra de carbono

PLACA: Fibra de carbono

ESTABILIZADOR: Estabilizador montado en placa

PCB: Copmutador de bajo perfil intercambiable en
caliente para Gateron

CONECTIVIDAD: Bluetooth5.0 / Wired/ 24Ghz

LLAVE ANTI-GHOST:

LEDS:

TASA DE SONDEO:

CAPACIDAD DE
LA BATERIA:

COMPATIBILIDAD
CON SO:

DIMENSION:

PESO:

NKRO

Orientacién sur

1000hz en modo cableado y 2,4Ghz,
125hz en modo Bluetooth

3000mAh

Windows/Mac

297*102.3%26.7mm

457g



QR o escriba en su navegador:

)]

Antes de instalar los interruptores, asegurese de que las clavijas
estén limpias y rectas.

Herramientas
incluidas
Extractorde ___ |nterruptor
tapas de teclas meca'nico

Quitar los interruptores

1. Agarre su herramienta de extraccion de interruptores y alinee

Ejemplo de un
interruptor visto
desde arriba después
de quitar la tapa del
teclado para preparar
la extraccion del
interruptor.

SUSTITUCION DE LAS TECLAS Y DE LOS INTERRUPTORES
Para obtener una guia completa sobre coémo quitar las tapas de las teclas y los interruptores, escanee el cédigo

https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Empuje hacia
abajo.

Tenga cuidado. Aseguirese de
que las clavijas estén alinea-
das con las ranuras.

t- Logo
EPOMAKERE————

. E Eje del interruptor

La herramienta de extraccion de interruptores se alinea

___ Extractorde
interruptores

los dientes de agarre verticalmente (en el eje Y) en el centro del

interruptor, como se muestra en el gréfico de ejemplo anterior. 2.
2. Agarre el interruptor con el extractor de interruptores y aplique
presion hasta que el interruptor se libere de la placa
3. Con una fuerza firme pero suave, separe el interruptor del teclado 3.
con un movimiento vertical.
4.

verticalmente con el interruptor para soltar el plastico que
asegura el interruptor a la placa.

Instalar los interruptores
. Compruebe que todos los pasadores metalicos del interruptor estan

perfectamente rectos y limpios.

Alinee el interruptor verticalmente para que el logotipo de Gateron
esté orientado hacia el norte. Los pines deben alinearse con el PBC

del teclado.

Presione el interruptor hacia abajo hasta que oiga un clic. Esto significa
que los clips del interruptor se han unido a la placa del teclado.
Inspeccione el interruptor para asegurarse de que esta bien conectado
a su teclado, y pruébelo.

Nota: Si la tecla no funciona es posible que haya doblado uno de los interruptores al instalarlo. Saque el interruptor y repita el proceso

Las clavijas pueden daiiarse de forma irrep. ser reer

si este proceso no se realiza correctamente. No aplique

nunca una fuerza excesiva al sustituir las tapas de Ias teclas o los interruptores. Si no puede retirar o instalar las tapas de las teclas o los
interruptores, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente lo antes posible para evitar que el teclado sufra dafios debido a errores

de funcionamiento.

ASISTENCIA TECNICA

Para obtener asistencia técnica, envie un correo electrénico
a support@epomaker.com con su niimero de pedido y una
descripcion detallada de su problema.

Normalmente respondemos a las consultas en un plazo

de 24 horas. Si ha adquirido su teclado a través de un
distribuidor o no en ninguna tienda oficial de Epomaker,
poéngase en contacto con ellos directamente para cualquier
ayuda adicional.

FOROS DE LA COMUNIDAD

Unase a nuestra comunidad y aprenda junto
a otros entusiastas de los teclados.

a https://discord.gg/2q327C2

GARANTIA

La garantia de EPOMAKER cubre cualquier defecto de fabrica
que pueda afectar al correcto funcionamiento de su compra.
No cubre ningin dafo que pueda ocurrir por el desgaste
normal. Si su producto es defectuoso, le enviaremos una
unidad de reemplazo. Las unidades de reemplazo pueden
requerir que usted envie la unidad defectuosa de vuelta a
Epomaker.

Ofrecemos una garantia de 1 afio para nuestros productos
cuando se compran en nuestra pagina web (EPOMAKER.
com). Su articulo no estara cubierto por su garantia de 1 afio
si la inspecciéon muestra cualquier signo de modificacion
o cambios no soportados por el producto original, estos
incluyen: Cambio de componentes internos, Montaje y
remontaje del producto, Sustitucion de baterias, etc.

Sélo cubriremos el articulo si se ha comprado en nuestras
tiendas oficiales. Usted no tiene una garantia con nosotros si
usted compré el articulo de otro revendedor o de la misma
manera. Por favor, péngase en contacto con la tienda en la
que compré el producto para resolver los problemas.

https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/
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60% QMK/VIA Carbon fiber Clavier mécanique filaire/blue-
tooth5.0/2.4G bas profil échangeable a chaud

Si vous avez besoin d'aide, envoyez-nous un courriel a I'adresse suivante : support@epomaker.com
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COMBINAISONS DE TOUCHES DE FONCTION TOUCHES DE FONCTION POUR WINDOWS ET MAC
FN + Réinitialiser le clavier au réglage
. WINDOWS MAC WINDOWS MAC
SPACE dusine FN+ESC -
Maintenir la touche enfoncée pour se connecter a 1 : i34 14 N .
FN+Q I'appareil Bluetooth 1 FN+Y PRTSC FN+1! F1  Luminosité de I'écran FN+F1 Dossier F1
Appuyer pour basculer vers l'appareil Bluetooth 1
Maintenir la touche enfoncée pour se connecter a FN + 2@ F2 Luminosité de I'écran + FN +F2 Navigateur F2
FN+W I'appareil Bluetooth 2 FN+U SCROLL
Appuyer pour basculer vers |'appareil Bluetooth 2
Maintenir la touche enfoncée pour se connecter a FN + 3# F3 Tache FN+F3 Courrier F3
FN+E I'appareil Bluetooth 3 FN+1 PAUSE
Appuyer pour basculer vers |'appareil Bluetooth 3
FN +4$ F4 Recherche FN +F4 Calculatrice F4
FN+R Maintenir pour se connecter au réseau FN+H INSERT
sans fil 2.4G
EN+A Mode Windows (Le voyant blanc de N+ J HOME FN +5% F5 FN+F5  Lecteur multimédia FS
la touche A clignote 3 fois)
FN+ 6" FN +F6 Arrét
EN+S Mode Mac (Touche S Le voyant EN+K PGUP F6 rreter F6
blanc clignote 3 fois)
v Her/d ler 1 he Wind FN +7& F7 Voie précédente FN + F7 Voie précédente F7
errouiller/déverrouiller la touche Windows
FN+L_WIN (Systeme Windows uniquement) FN+B DEL
FN + 8* F8 Lecture/Pause FN+F8 Lecture/Pause F8
Remplacer la ligne Num par la ligne Function
FN+L_CTRL -
= (L_Ctrl reste a la lumiére blanche) FN+N END
FN +9( F9 Prochaine piste FN+F9 Prochaine piste F9
FN+P Vérification de la batterie FN+M PGDN
FN +0) F10 Muet FN + F10 Muet F10
FN+/? T FN + R_ALT «
FN+-_ F11 Volume - FN +F11 Volume - F11
FN + R_WIN ! FN+R_CTRL -
FN + =+ F12 Volume + FN + F12 Volume + F12
EFFET DE LUMIERE
AP R FN + Activer/désactiver le MODE FILAIRE
3%
FN+ Rétroéclairage Luminosité + BACKSPACE rétroéclairage
PR A, Basculer l'effet de
FN+;: Rétroéclairage Luminosité - FN+\ PO . s a
’ ¢ rétroéclairage Basculez l'interrupteur sur le c6té OFF et branchez le cable sur le port Type-C, la
. ) . . . O, PP
FN+.,< ?Qﬁfszzgﬁ a[ s;f?t de EN+ENTER Couleur du rétroéclairage touche T s'allume en blanc pendant 3 secondes, puis revient a I'état de rétroéclairage
actuel, indiquant que le clavier est connecté.
Vitesse de l'effet de
FN+.> rétroéclairage +




MODE D'APPAIRAGE BLUETOOTH

Basculer l'interrupteur sur le coté ON, s'assurer que le clavier est en mode de connectivi-
té sans fil.

1) Maintenir FN+Q/W/E jusqu'a ce que l'indicateur lumineux clignote rapidement, le
clavier est prét a étre couplé.

2. ouvrez votre appareil Bluetooth et sélectionnez le nom « Carbon60-1», « Carbon60-2
», ou « Carbon60-3 » et connectez.

3. lorsque le clavier est connecté a votre appareil via Bluetooth, le voyant lumineux
cesse de clignoter et revient a I'état actuel du rétroéclairage, la connexion est
terminée.

4. appuyez brievement sur FN+Q/W/E pour basculer entre les périphériques Bluetooth
1/2/3

APPAIRAGE MODE SANS FIL 2.4G

Basculer linterrupteur sur le coté ON, s'assurer que le clavier est en mode de
connectivité sans fil.

1. appuyez sur FN+R et l'indicateur lumineux clignote lentement.

2.insérez le dongle 2.4G dans votre appareil

3. lorsque le clavier est connecté a votre appareil via 2.4G, le voyant lumineux s'arréte
de clignoter et revient a I'état de rétroéclairage actuel, la connexion est terminée.

*Note : Maintenir FN+R pendant 3-5s jusqu'a ce que l'indicateur clignote rapidement, le
clavier est prét a réparer le récepteur 2.4G.

VERIFICATION DE LA BATTERIE

Maintenir FN+P, les touches de 1! a 0) s'allument en vert pour indiquer le pourcentage
de la batterie. Par exemple, si les touches de 1! a 6" s'allument en vert lorsque vous
maintenez la touche FN+P, cela signifie que I'autonomie de la batterie est actuellement
de 60 % ; si les touches de 1! a 0) s'allument en vert, l'autonomie de la batterie est de
100 %.

*Remarque : la batterie se recharge en mode sans fil ou cablé, tant que le clavier est
branché.

INDICATEUR LUMINEUX

CIéFN:

1. Pile faible : Le voyant rouge clignote 3 fois, puis revient a I'effet de rétroéclairage actuel.
2.charge: Le voyant rouge s'allume pendant 5 secondes, puis revient a l'effet de
rétroéclairage actuel.

3. charge complete : Effet de rétroéclairage

*Remarque : Lorsque I'on appuie sur la touche FN, les touches Q/W/E/R/T et A/S s'allument en blanc
pour indiquer la connectivité et le systeme d'exploitation en cours.

Touche majuscule : Voyant blanc allumé lorsqu'elle est verrouillée

Touche Win : Lumiére blanche allumée lorsqu'elle est verrouillée

Touche L_Ctrl : Lumiére blanche allumée lorsque la rangée Num est remplacée par la
rangée Fonction

Mode veille :

1. mode veille Iégeére : Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 5 minutes, le clavier
passe en mode veille légére et le rétroéclairage s'éteint. Appuyez sur n'importe quelle
touche pour réveiller le clavier.

2. mode veille profonde : Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 30 minutes, le
clavier passe en mode veille profonde, le rétroéclairage s'éteint et le clavier est
déconnecté. Appuyez sur n'importe quelle touche pour réveiller le clavier et le reconnect-
er al'appareil.

COMMENT SE CONNECTER A VIA

1. Veuillez consulter le site "https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/re-
leases" pour télécharger la derniere application VIA pour le systeme d'exploita-
tion de votre ordinateur. Désactivez le bouton « Utiliser les définitions V2
(obsoletes) »




2 Téléchargez le fichier json d'Epomaker Carbon60 a I'adresse suivante :
https://epomaker.com/blogs/gmk-via/epomaker-carbon60-via-json et
chargez le fichier :

3. Lorsque le chargement est terminé, I'onglet « Configurer » affiche la
disposition et les fonctions programmables.

SPEC

MARQUE : EPOMAKER

MODELE : Carbon60

MONTANT CLE: 61clés

MATERIAU DU BOITIER : Fibre de carbone

ASSIETTE : Fibre de carbone

STABILISATEUR : Stabilisateur monté sur plaque

PCB: Remplagable a chaud pour le commutateur
Gateron Low-profile

CONNECTIVITE : Bluetooth5.0 / Wired/ 24Ghz

CLE ANTI-GHOST :

LEDS:

TAUX DE SONDAGE :

CAPACITE DE LA
BATTERIE :

COMPATIBILITE OS :

DIMENSION :

POIDS :

NKRO

Orientation sud

1000hz en mode filaire et 2.4Ghz,
125hz en mode Bluetooth

3000mAh

Windows/Mac

297*102.3%26.7mm

457g



REMPLACEMENT DES CAPUCHONS DE TOUCHES ET DES INTERRUPTEURS

Pour obtenir un guide complet sur la fagon de retirer les capuchons et les interrupteurs, scannez le code QR ou
tapez dans votre navigateur : https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-
mechanical-keyboard-switches.

Pousser droit
L. VETS le bas
Faites attention. As-
surez-vous que les broches
.l l -l \ 'l ' sont alignées avec les fentes.

Avant d'installer les interrupteurs, assurez-vous que les broches sont

propres et droites. ﬁ
Outils

inclus L
Logo
e Interrupteur EFIIMAKEII&—
xtracteur de capu-
chonde touche — 2 .
mecanlque Arbre de I’|nterrupteur

Exemple d’un inter-
rupteur vu du dessus
aprés avoir retiré le

capuchon du clavier Pt
pour préparer le re- ( ;
trait de I'interrupteur. ~_-

Loutil d’extraction de Pinterrupteur s’aligne verticalement sur
Pinterrupteur pour déclipser le plastique qui fixe I'interrupteur a

— Extracteur la plaque.
d’interrupteur
Retirer les interrupteurs Install Switches
1. Saisissez votre outil de retrait d'interrupteur et alignez les 1. Veérifiez que toutes les broches métalliques de I'interrupteur sont
dents de préhension verticalement (sur 'axe Y) au centre de parfaitement droites et propres.
linterrupteur, comme indiqué dans l'exemple graphique ci-dessus. 2. Alignez l'interrupteur verticalement pour que le logo Gateron soit
2. Saisissez l'interrupteur avec l'extracteur d'interrupteur et exercez orienté vers le nord. Les broches doivent s’aligner sur le PBC du clavier.
une pression jusqu’a ce que l'interrupteur se détache de la 3. Appuyez sur le commutateur jusqu’a ce que vous entendiez un clic.
plaque. Cela signifie que les clips de l'interrupteur se sont fixés a la plaque du
3. En utilisant une force ferme mais douce, éloignez l'interrupteur du clavier.
clavier en effectuant un mouvement vertical. 4. Inspectez le commutateur pour vous assurer qu'il est correctement fixé

a votre clavier, et testez-le.

Remarque : si la touche ne fonctionne pas, il est possible que vous ayez plié 'un des commutateurs lors de son installation. Retirez
Pinterrupteur et répétez le processus.
Sice pr nest pas é corr les broches peuvent étre endommagées au point d'étre irréparables et doivent étre
remplacées. N’appliquez jamais une force excessive lorsque vous remplacez des capuchons de touches ou des commutateurs. Si vous ne
pouvez pas retirer ou installer les capuchons de touches ou les commutateurs, veuillez contacter le service clientéle dés que possible afin
d’éviter d'endommager le clavier en raison d’erreurs de manipulation.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, veuillez envoyer un

courriel a support@epomaker.com en indiquant votre numéro de

commande et une description détaillée de votre probleme.

Nous répondons normalement aux demandes dans les 24
heures. Si vous avez acheté votre clavier chez un distributeur
ou dans un magasin officiel d’Epomaker, veuillez les contacter
directement pour toute aide supplémentaire.

FORUMS DE LA COMMUNAUTE

Rejoignez notre communauté et apprenez
avec d’autres passionnés de claviers.

https://discord.gg/2q327C2

GARANTIE

La garantie EPOMAKER couvre tout défaut d’usine qui pourrait
affecter le bon fonctionnement de votre achat. Elle ne couvre
pas les dommages qui pourraient résulter d'une usure
normale. Si votre produit est défectueux, nous vous enverrons
une unité de remplacement. Les unités de remplacement
peuvent nécessiter que vous renvoyiez I'unité défectueuse a
Epomaker.

Nous offrons une garantie d’un an pour nos produits achetés
sur notre site Internet (EPOMAKER.com). Votre article ne sera
pas couvert par la garantie d’un an si I'inspection montre tout
signe de modification ou de changement non pris en charge
par le produit d'origine : Le changement de composants
internes, I'assemblage et le réassemblage du produit, le
remplacement des piles, etc.

Nous ne couvrirons larticle que s'il est acheté dans nos
magasins officiels. Vous n'avez pas de garantie avec nous si
vous avez acheté l'article chez un autre revendeur ou de la
méme maniere. Veuillez contacter le magasin ou vous avez
acheté votre produit pour résoudre les problémes.

https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/
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60% Tastiera meccanica QMK/VIA in fibra di carbonio a basso profilo
sostituibile a caldo con cavo/Bluetooth5.0/2.4G

Se avete bisogno di ulteriore assistenza, inviateci un'e-mail all'indirizzo support@epomaker.com.

Made in China APEX CE SPECIALISTS GMBH
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. Habichtweg 141468 Neuss Germany F@ C E @ RoHS g @ [Rl210-240473 AAVVERTENZE

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, . .
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN Pericolo di soffocamento

Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com

(3 .
Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED @, =4 W|dget
X 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK (N T ‘ bambini
Web: www.epomaker.com c . . Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr enere pnigno da bambini
ontact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com e animali domestici




COMBINAZIONI DI TASTI FUNZIONE TASTI FUNZIONE PER WINDOWS E MAC

FN + Ripristina‘re Ig imposta;ioni d! fabbr!ca FN + ESC . WINDOWS MAC WINDOWS MAC
SPACE della tastiera impostazione di fabbrica
o disposi Luminosita

Tenere premuto per connettersi al dispositivo +1!
FN+Q Bluetooth 1 Premere per passare al dispositivo FN+Y PRTSC FN +1 F dello schermo - FN +F1 Cartella Fl

Bluetooth 1

R ; Luminosita

Tenere premuto per connettersi al dispositivo + +
FN+W Bluetooth 2 Premere per passare al dispositivo FN+U SCROLL FN+2@ F2 dello schermo + FN+F2 Browser F2

Bluetooth 2

Tenere premuto per connettersi al dispositivo FN + 3# F3 Compito FN+F3 Posta F3
FN+E Bluetooth 3 Premere per passare al dispositivo FN+1 PAUSE P

Bluetooth 3

i FN + 4 F4 Ricerca FN +F4 Calcolatrice F4

FN +R Tenerg premuto per connettersi alla FN+H INSERT $

rete wireless 2.4G

Modalita Windows Lettore
FN+A (La spia bianca di un tasto lampeggia FN+J HOME FN+5% Fs FN +F5 multimediale o

per 3 volte)

Modalita Mac FN +6" F6 FN +F6 Fermarsi F6
FN+S (la luce bianca del tasto S lampeggia FN +K PGUP

per 3 volte)

Blocco/sblocco del tasto Wind FN+7&  F7  Traccia precedente FN+F7 Traccia F7
FN +L_WIN locco/sblocco del tasto Windows FN+B DEL P! precedente

(solo per il sistema Windows)

Riproduzione/

. . . . * Riproduzi /P
FN+ L_CTRL Scamblgre la riga Num con la riga Function EN+N END FN+8 F8 iproduzione/Pausa FN +F8 Pausa F8
(L_Ctrl rimane sulla luce bianca)
. . Traccia

FN + 9|
FN+P Controllo della batteria FN+M PGDN X Fe Traccia successiva FN+Fo successiva Fo

FN +0) F10 Muto FN + F10 Mute F10
FN + /2 T FN+R_ALT <«

FN+-_ F11 Volume - FN +F11 Volume - F11
FN + R_WIN { FN+R_CTRL -

FN + =+ F12 Volume + FN + F12 Volume + F12

EFFETTO LUCE

FN+’» Retroilluminazione FN + Accensione/spegnimento
Luminosita + BACKSPACE della retroilluminazione MODALITA CABLATA
FN+;: Retrpillum!nazione FN+]\ Alterpa I'e_ffett_o della
Luminosita - retroilluminazione R " . . . )
Se si sposta l'interruttore su OFF e si collega il cavo alla porta Type-C, il tasto T si
ENe.< Effetto di retroilluminazione EN+ENTER Alterna il colore della illumina di bianco per 3 secondi e poi torna allo stato di retroilluminazione corrente,
’ Velocita - retroilluminazione

indicando che la tastiera & collegata.

FN+.> Effettq qi retroilluminazione
Velocita +




MODALITA DI ACCOPPIAMENTO BLUETOOTH

Portare l'interruttore su ON e assicurarsi che la tastiera sia in modalita di connettivita
wireless.

1.Hold FN+Q/W/E until the light indicator flashes quickly, the keyboard is ready to pair
2.0pen up your Bluetooth device and fine the name “Carbon60-17, “Carbon60-2”, or
“Carbon60-3” and connect

3.When the keyboard is connected to your device via Bluetooth, the light indicator
stop flashing and back to current backlight status, the connection is done.

4.Short press FN+Q/W/E to toggle among Bluetooth device 1/2/3.

MODALITA DI ACCOPPIAMENTO WIRELESS 2.4G

Portare l'interruttore su ON e assicurarsi che la tastiera sia in modalita di connettivita
wireless.

1.Premere FN+R e l'indicatore luminoso lampeggia lentamente.

2.Inserire il dongle 2.4G nel dispositivo

3.Quando la tastiera € collegata al dispositivo tramite 2.4G, l'indicatore luminoso
smette di lampeggiare e torna allo stato di retroilluminazione corrente, la connessione
€ stata eseguita.

*Nota: tenere premuto FN+R per 3-5s finché l'indicatore non lampeggia rapidamente;
la tastiera € pronta a riparare il ricevitore 2.4G.

CONTROLLO DELLA BATTERIA

Tenendo premuto FN+P, i tasti da 1! a O) si illumina di verde per indicare la percentuale
della batteria. Ad esempio, se i tasti da 1! a 6" si illuminano di verde quando si tiene
premuto FN+P, significa che la durata della batteria € attualmente del 60%; se i tasti da
1!'a 0) siilluminano di verde, la durata della batteria & del 100%.

*Nota: la batteria si ricarica sia in modalita wireless che in modalita cablata, a
condizione che la tastiera sia collegata alla presa di corrente.

INDICATORE LUMINOSO

Chiave FN:

1. Batteria scarica: La luce rossa lampeggia per 3 volte e poi torna all'effetto di retroillumi-
nazione attuale.

2. Ricarica: La luce rossa si accende per 5 secondi e poi torna all'effetto di retroilluminazi-
one corrente.

3. Completamente carico: Effetto retroilluminazione

*Note: When pressing down the FN key, Q/W/E/R/T and A/S keys light up white
indicating current connectivity and operation system

Tasto Maiuscolo : Luce bianca accesa quando & bloccato

Tasto Win : Luce bianca accesa quando & bloccato

Tasto L_Ctrl : Luce bianca accesa quando la riga Num viene scambiata con la riga
Funzione

Modalita Sleep:

1. Modalita di sospensione leggera: Quando non si preme alcun tasto per 5 minuti, la
tastiera entra in modalita di sospensione leggera e la retroilluminazione si spegne.
Premere qualsiasi tasto per risvegliare la tastiera

2 . Modalita di sospensione profonda: Quando non si preme alcun tasto per 30 minuti, la
tastiera entra in modalita di sospensione profonda, la retroilluminazione si spegne e la
tastiera viene scollegata. Premere un tasto qualsiasi per risvegliare la tastiera e
ricollegarla al dispositivo.

COME COLLEGARSI A VIA

1. Si prega di visitare "https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releas-
es" per scaricare l'applicazione VIA pil recente per il sistema operativo del
computer. Disattivare il pulsante “Usa definizioni V2 (deprecate)”.




2.Scaricare il file json di Epomaker Carbon60 all'indirizzo: https://epomak- SPEC

er.com/blogs/gmk-via/epomaker-carbon60-via-json e caricare il file:

MARCHIO: EPOMAKER

MODELLO: Carbonio60

IMPORTO CHIAVE: 61tasti

MATERIALE DELLA " . .

CASSA: Fibra di carbonio

PIATTO: Fibra di carbonio
3. Al termine del caricamento, la scheda “Configura” visualizza il layout e le STABILIZZATORE: Stabilizzatore a piastra
funzioni programmaibili.

PCB: Sostituibile a caldo per lo switch Gateron

. a basso profilo

CONNETTIVITA: Bluetooth5.0 / Wired/ 24Ghz

CHIAVE

ANTI-FANTASMA: NKRO

LEDS: Esposizione a sud

1000hz in modalita cablata e 2,4Ghz,

R L ler 125hz in modalita Bluetooth

CAPACITA DELLA

BATTERIA: 3000mAh
COMPATIBILITA CONI ]

SISTEMI OPERATIVI: Windows/Mac
DIMENSIONI: 297%102.3*26.7mm

PESO: 4579




)

SOSTITUZIONE DI TASTI E INTERRUTTORI

Per una guida completa su come rimuovere i tasti e gli interruttori scansionare il codice QR o digitare nel browser:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Spingere verso
b, il Dasso

Si prega di fare attenzione.
' ' Assicurarsi che i perni siano
l allineati con le fessure.

Prima di installare gli interruttori, accertarsi che i pin siano puliti e diritti.

Strumenti
inclusi

Estratmre_
tore
perena Interruttore

meccanhico —

Example of a switch
as seen from top
after you remove the
keycap to prepare
for switch removal.

Estrattore di
interruttori

Rimuovere gli interruttori

1. Afferrare lo strumento di rimozione dell'interruttore e allineare i denti di
presa verticalmente (sull'asse Y) al centro dell'interruttore, come
mostrato nel grafico di esempio qui sopra.

2. Afferrare linterruttore con l'estrattore e fare pressione finché
linterruttore non si stacca dalla piastra

3. Con una forza decisa ma delicata, allontanare linterruttore dalla
tastiera con un movimento verticale.

~-c Logo
EPOMAKERE———

L'utensile per I'estrazione dell'interruttore si allinea
verticalmente alla clip dell'interruttore per fissare la
plastica dell'interruttore alla piastra.

Installare gli interruttori

1. Verificare che tutti i pin metallici dell'interruttore siano perfettamente
diritti e puliti.

2. Allineare l'interruttore verticalmente in modo che il logo Gateron sia
rivolto verso nord. | pin devono essere allineati al PBC della tastiera.

3. Press the switch down until you hear a click. This means your switch
clips have attached themselves to the keyboard plate.

4. Controllare che l'interruttore sia collegato correttamente alla tastiera
e testarlo.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when

o Note: If the key doesn't work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

replacing keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to

avoid damage to the keyboard due to operating errors.

. E Albero dell'interruttore

ASSISTENZA TECNICA

Per assistenza tecnica, inviare un'e-mail a
support@epomaker.com con il numero dell'ordine di
acquisto e una descrizione dettagliata del problema.

Normalmente rispondiamo alle richieste di informazioni entro
24 ore. Se la tastiera é stata acquistata da un distributore o
non da un negozio ufficiale di Epomaker, si prega di
contattarli direttamente per qualsiasi ulteriore aiuto.

FORUM DELLA COMUNITA

Unitevi alla nostra comunita e imparate insieme
ad altri appassionati di tastiere.

a https://discord.gg/2q327C2

. https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

GARANZIA

La garanzia EPOMAKER copre eventuali difetti di fabbrica che
potrebbero compromettere il corretto funzionamento del
prodotto acquistato. Non copre i danni che possono verificarsi
a causa della normale usura. Se il prodotto é difettoso, vi
invieremo un'unita sostitutiva. Per la sostituzione potrebbe
essere necessario rispedire |'unita difettosa a Epomaker.

We provide a 1year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the
store that you bought your product from to resolve issues.
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Made in China

Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.
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Email: support@epomaker.com
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